
Una temporada más queremos compartir con vosotros nuestras
novedades en mobiliario de exterior diseñados y fabricados con
los mejores materiales y cuidando hasta el más mínimo detalle.

Además, en esta ocasión también lanzamos nuestra primera
colección de alfombras de exterior. Una nueva gama de productos 
que, junto al resto de piezas de mobiliario Point, os permitirá
personalizar y hacer más vuestros cada uno de los espacios que
decoréis.

Una temporada más queremos compartir con vosotros nuestras
novedades en mobiliario de exterior diseñados y fabricados con
los mejores materiales y cuidando hasta el más mínimo detalle.

Además, en esta ocasión también lanzamos nuestra primera
colección de alfombras de exterior. Una nueva gama de productos 
que, junto al resto de piezas de mobiliario Point, os permitirá
personalizar y hacer más vuestros cada uno de los espacios que
decoréis.



ARC
taburete / bar stool............................           

ARMADILLO
columpio / swing...............................
columpio con base /
swing with base................................

COLORS
mesas / table....................................

GREEN
baul / baul........................................

LINEAL
tumbona / sun bed............................
mesa auxiliar / auxiliar table...............

ROUND
silla  / chair.......................................
sillón / armchair................................
mesa comedor rectangular /
rectangular dinning table...................
mesa de centro / coffee table.............            

         
         

         

WEEK END
silla texiline / texiline chair.................         
sillón texiline / texiline armchair..........    
mesa extensible / extendable table.....

ZEROS
sillón / armchair................................

LYS alfombra / carpet.......................
RAY alfombra / carpet.......................
YAR alfombra / carpet.......................
ROD alfombra / carpet.......................
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ESTHER CAMPOS
Diseñadora industrial y responsable del departamento de diseño de Point.
Industrial designer and responsible of Point’s design department.

Diseñadora de / designer of : Green.   

   

JUAN SANTOS
De formación autodidacta, diseña y realiza todo tipo de mobiliario desde
hace 15 años.
A self-taught designer, author of all type of furniture.

Diseñador de / designer of : Weekend.

JOAQUIN HOMS
Arquitecto e interiorista. Co-fundador de “Colectivo Arquitectos”.
Especialista en diseño residencial y hostelería con diversos proyectos
en desarrollos turísticos. Explora otras áreas del diseño de objetos y
mobiliario.
A residential design and hotel industry design expert.
He explores other areas of design like product design and furniture design.

Diseñador de / designer of: Armadillo.    

GABRIEL TEIXIDÓ
Diseñador industrial merecedor de numerosos premios. Delta de plata
en 1992 y 1997, Premio de diseño industrial del Consell de Cambres de
Catalunya, Premio Nuevo Estilo y Premios Sidi.
Industrial designer and owner of several prizes as silver Delta in 1992
and 1997, industrial design prize from the Chamber of Catalonia,
“Nuevo  Estilo” and Sidi prizes.

Diseñador de / designer of : Lineal y Colors.      

   

Ximo Roca
En 1989 crea su estudio Ximo Roca Design. Sus proyectos, tanto de 
ámbito nacional como internacional  abarcan desde el diseño industrial
y el diseño gráfico al interiorismo.
Posee una trayectoria distinguida con numerosos galardones, además
muchas de sus piezas  han sido nominadas para premios de diseño,
como Cdim, Apd entre otros.
A design atelier known for it’s creative talent as well as for it’s multidisci-
plinary trajectory. Founded in 2003 by Jose Manuel Ferrero, they develop
interior architecture projects, product design and stands.

Diseñador de / Designer of : Zeros.   
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FRANCESC RIFÉ
En 1994 funda su propio estudio en Barcelona. Sus proyectos, nacionales 
e internacionales, abarcan desde el interiorismo al diseño industrial en el 
sector comercial y el privado. 
Durante su trayectoria ha obtenido varios premios de diseño como los 
Contract World Awards, ICFF Editors Awards, Premios FAD y Premios 
ASCER y ha sido finalista en los Premios Nacionales de Diseño y los 
Delta, entre otros.  
In 1994 he founded his own studio in Barcelona. His projects, national 
and international, range from interior to industrial design in the commercial 
and private sectors. 
Throughout his career Rifé has received many prizes in the field of design, 
like ContractWorld Awards, ICFF Editors Awards, Ascer Prizes, and FAD 
Awards. Also, he has been nominated for the National Design Awards and 
the Delta Awards for Industrial Design.

Diseñador de / designer of : Round.



ROD. ref 8550301
alfombra / carpet

01 lisa taupe
Ø 225 CM

LYS ref. 8550201
alfombra / carpet

01 lisa taupe
200 x 300 cm

RAY ref. 8550202
alfombra / carpet

02 rayas finas taupe - porcelain
200 x 300 cm

YAR ref. 8550203
alfombra / carpet

02 raya ancha taupe - porcelain
200 x 300 cm

LYS ref. 8550101
alfombra / carpet

01 lisa taupe
170 x 240 cm

RAY ref. 8550102
alfombra / carpet

02 rayas finas taupe - porcelain
170 x 240 cm

YAR ref. 8550103
alfombra / carpet

02 raya ancha taupe - porcelain
170 X 240 Cm

76



ARC / TABURETE, BAR STOOL - ALFOMBRA / CARPET 01 Ø 225 CM TAUPE

9



WEEKEND / SILLAS, SILLÓN Y MESA DE COMEDOR EXTENSIBLE - CHAIR, ARMCHAIR AND EXTENSIBLE DINNING TABLE - ALFOMBRA / CARPET 02 RAYAS FINAS TAUPE/PORCELAIN 

1110



ROUND / SILLAS Y MESA DE COMEDOR RECTANGULAR - CHAIR AND RECTANGULAR DINNING TABLE - ALFOMBRA / CARPET 03 RAYA ANCHA TAUPE/PORCELAIN 

1312



ROUND / SILLÓN Y MESA DE CENTRO - ARMCHAIR AND COFFEE - TABLE ALFOMBRA / CARPET 01 Ø 225 CM TAUPE

1514



LINEAL / TUMBONA Y MESA AUXILIAR - SUN BED AND AUXILIAR TABLE

1716



ZEROS / SILLON, ARM CHAIR - COLORS / MESA, TABLE

1918



ZEROS / SILLON, ARM CHAIR - COLORS / MESA, TABLE

20 21



ARMADILLO / BASE & COLUMPIO - BASE & SWING

2322



ARMADILLO / BASE & COLUMPIO - BASE & SWING

2524



GREEN / BAUL CONTENEDOR - CONTAINERARMADILLO / COLUMPIO - SWING

2726
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ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

55 x 53 x 100 cm / 21,7 x 20,9 x 39,4 in

74 cm / 29,1 in

99 cm / 39 in

7,4 kg

0,415 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

white flat 7 mm / dark flat oval 6 mm

ARC ref. 71252
taburete / bar stool................................................. pag.9

3 3

ARMADILLO ref. 76945
columpio / swing................................................... pag.26

ARMADILLO ref. 76946
columpio con base / swing with base....................pag.22

149 x 110 x 145 cm / 58,7 x 43,3 x 57,1 in

29 kg 

1,37 m  

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø,

4 ( 50 x 50 ) - 3 ( 40 x 40 )

200 x 160 x 220 cm / 78,7 x 63 x 86,6 in

100 kg 

1,6 m  

aluminio anodizado / anodized aluminium

round 3 mm ø,

4 ( 50 x 50 ) - 3 ( 40 x 40 )

3 3  

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

80 x 80 x 74 cm / 31,5 x 31,5 x 21,1in

22 kg 

0,53 m  

alum. pintado epoxi  / powder coating finish alum.

COLORS ref. 74210
mesa / table

3 3 

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

COLORS ref. 74214
mesa redonda / round table

3

COLORS ref. 74209
mesa redonda / round table

COLORS ref. 74215
mesa / table....................................................... pag.19

ø 70 x 74 cm / ø 27,6 x 29,1 in

21 kg

0,41 m

alum. pintado epoxi  / powder coating finish alum.

3

70 x 70 x 74 cm / 27,6 x 27,6 x 29,1 in

21 kg

0,41 m

alum. pintado epoxi  / powder coating finish alum.

3

ø 80 x 74 cm / ø 31,5 x 29,1 in

22 kg

0,53 m

alum. pintado epoxi  / powder coating finish alum.

3

160 x 90 x 74 cm / 63 x 35,4 x 29,1 in

34 kg 

1,07 m  

alum. pintado epoxi  / powder coating finish alum.

COLORS ref. 74208
mesa / table

3 

120 x 60 x 60 cm / 47,2 x 23,6 x 23,6 in

6 kg

0,592 m

aluminio lacado / lacquered alum.

round 4 mm ø

3 

GREEN ref. 76971
baul / container

*color patas / legs colour

*color patas / legs colour *color patas / legs colour

*color patas / legs colour *color patas / legs colour

3130

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

160 x 90 x 90 cm / 63 x 34,5 x 34,5 in

51,5 kg

1,613 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 4 mm ø

GREEN ref. 76970
baul / container.................................................... pag.27

3 3

LINEAL ref. 76397
tumbona / sun bed................................................ pag.16

LINEAL ref. 76358
mes auxiliar / auxiliar table...................................pag.16

196 x 89 x 72 cm / 77,2 x 35 x 28,3 in

28,5 kg 

1,583 m  

teca natural / natural teak

60 x 44 x 27 cm / 23,6 x 17,3 x 10,6 in

7 kg 

0,124 m  

teca natural / natural teak )

3 3  

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

244 x 86 x 89 cm / 96,1 x 33,9 x 35 in

43 cm / 16,9 in

89 cm / 35 in

61 kg

2,30 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

3 ( 70 x 60 ) - 3 ( 50 x 50 )

teca natural / natural teak

ROUND ref. 76549
sofá 3 / sofa 3

3 3 

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

ROUND ref. 76545
sillón / armchair................................................... pag.15

3

ROUND ref. 76544
sillón club / club armchair

ROUND ref. 76547
sofá 2 / sofa 2

121 x 86 x 89 cm / 47,6 x 33,9 x 35 in

43 cm / 16,9 in

89 cm / 35 in

32,5 kg

1,18 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

1 ( 70 x 60 ) - 1 ( 50 x 50 )

teca natural / natural teak

3

175 x 86 x 89 cm / 68,9 x 33,9 x 35 in

43 cm / 16,9 in

89 cm / 35 in

45 kg

1,67 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

2 ( 70 x 60 ) - 2 ( 50 x 50 )

teca natural / natural teak

3

95 x 74 x 70 cm / 37,4 x 29,1 x 31,5 in

41 cm / 16,1 in

80 cm / 31,5 in

26,5 kg

0,74 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

 1 ( 50 x 50 )

teca natural / natural teak

3

ø 120 x 28,5 cm / ø 47,2 x 11,2 in

33,5 kg 

0,60 m 

teca natural / natural teak 

ROUND ref. 76553
mesa de centro tapa dekton
coffee table dekton top

3 

120 x 30 cm / ø 47,2 x 11,8 in

19,5 kg sin cr.- no glass / 41,1 kg con cr. - with glass

0,62 m  sin cr.- no glass / 0,63 m  con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3 3 

ROUND ref. 76554
mesa de centro tapa tejida
coffee table weaving top

DD



3332

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

ø 90 x 28,5 cm / ø 35,4 x 11,2 in

17 kg 

0,35 m 

teca natural / natural teak 

ROUND ref. 76555
mesa de centro tapa dekton..................................pag.15
coffee table dekton top

3 3

ROUND ref. 76556
mesa de centro tapa tejida
coffee table weaving top

ROUND ref. 76557
mesa auxiliar tapa dekton
coffee table dekton top

ø 90 x 30 cm / ø 35,4 x 11,8 in

10,5 kg sin cr.- no glass / 22,7 kg con cr. - with glass

0,36 m  sin cr.- no glass / 0,37 m  con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

ø 60 x 38,5 cm / ø 23,6 x 15,2 in

8,8 kg 

0,22 m 

teca natural / natural teak 

3 3  

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

220 x 100 x 73 cm / 86,6 x 39,4 x 28,7 in

57,3 kg

0,24 m

teca natural / natural teak

ROUND ref. 76507
mesa comedor rect. tapa dekton
rect. dining table dekton top

3 3 

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

ROUND ref. 76558
mesa de centro tapa tejida
coffee table weaving top 

3

ROUND ref. 76552
taburete / bar stool

ROUND ref. 76501
silla / chair......................................................... pag.13

ø 60 x 40 cm / ø 23,6 x 15,7 in

5,8 kg sin cr.- no glass / 11,2 kg con cr. - with glass

0,22 m  sin cr.- no glass / 0,23 m  con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3 3

55 x 63 x 81 cm / 21,7 x 24,8 x 31,9 in

45 cm / 17,7 in

8,5 (1 pc )  - 14,5 kg ( 2 pcs )

0,40 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3  (1 pc )  - 0,50 m   ( 2 pcs )

45 x 45 x 83 cm / 17,7 x 17,7 x 32,7 in

75 cm / 29,5 in

13 kg

0,26 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3

220 x 100 x 73 cm / 86,6 x 39,4 x 28,7 in

30,3 kg sin cr.- no glass / 63,3 kg con cr. - with glass

0,24 m  sin cr.- no glass / 0,25 m  con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

ROUND ref. 76508
mesa comedor rect. tapa tejida.
rect. dining table weaving top

3 

180 x 100 x 73 cm /  70,9 x 39,4 x 28,7 in

49,2 kg

0,2 m  

teca natural / natural teak

3 3 

ROUND ref. 76509
mesa comedor rect. tapa dekton......................... pag.13
rect. dining table dekton top

DD DD

DD DD

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

180 x 100 x 73 cm / 70,9 x 39,4 x 28,7 in

26,5 kg sin cr.- no glass / 53,5 kg con cr. - with glass

0,2 m   sin cr.- no glass / 0,21 m   con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

ROUND ref. 76510
mesa comedor rect. tapa tejida
rect. dining table weaving top

3 3 3

ROUND ref. 76515
mesa comedor cuadrada tapa dekton
dinning table dekton top

ROUND ref. 76516
mesa comedor cuadrada tapa tejida
dining table weaving top

90 x 90 x 73 cm / 35,4 x 35,4 x 28,7 in

24,2 kg 

0,1 m  

teca natural / natural teak

90 x 90 x 73 cm / 35,4 x 35,4 x 28,7 in

15,5 kg sin cr.- no glass / 27,7 kg con cr. - with glass

0,1 m   sin cr.- no glass / 0,11 m   con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3 3 3  

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

51 x 59 x 81cm / 20,1 x 23,2 x 31,9 in

45 cm / 17,7 in

8,5 kg ( 1 pc ) / 17 kg ( 4 pcs )

0,35 m  ( 1 pc ) / 0,54  m  ( 4 pcs )

aluminio lacado / lacquered aluminium

WEEKEND ref. 73102
silla texiline / texiline chair.................................... pag.11

3 3 3 

ancho x largo x alto /

length x width x height 

alto asiento / seating h.

alto brazos / armrests h.

kg

m

estructura / frame

trenzado / weavings

cuadrantes /scatter cushions

patas / legs

color / colour

ROUND ref. 76513
mesa comedor redonda tapa dekton
dinning table dekton top

3

ROUND ref. 76514
mesa comedor redonda tapa tejida
dining table weaving top

WEEKEND ref. 76946
sillon texiline / armchair texiline ...........................pag.11

ø 130 x 73 cm / ø 51,2 x 28,7 in

34,7 kg

0,19 m

teca natural / natural teak

3

57 x 58 x 81cm / 22,4 x 22,8 x 31,9 in

45 cm / 17,7 in

65 cm / 25,6 in

9,5 kg ( 1 pc ) / 22 kg ( 4 pcs )

0,4 m  ( 1 pc ) / 0,6 m  ( 4 pcs )

aluminio lacado / lacquered aluminium

3 3

ø 130 x 73 cm / ø 51,2 x 28,7 in

20,3 kg sin cr.- no glass / 45,7 kg con cr. - with glass

0,19 m   sin cr.- no glass / 0,20 m   con cr. - with glass

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø

teca natural / natural teak

3 3

220 x 102,5 x 76 cm / 86,6 x 40,4 x 29,9 in   (closed)
330 x 102,5 x 76 cm / 129,9 x 40,4 x 29,9 in (open)

88,7 kg

1,82 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

 

WEEKEND ref. 73107
mesa extensible / extendable table.......................... pag.11

3 

64 x 63 x 91 cm / 25,2 x 24,8 x 35,8 in

51 cm / 20,08 in

71 cm / 27,95 in

9 kg

0,37 m

aluminio lacado / lacquered aluminium

round 3 mm ø, flat oval 6 mm

3 

ZEROS ref. 72201
sillón / armchair................................................ pag.19

3

DD

DD



ancho x largo x alto /

length x width x height

color / colour 

170 x 240 cm

170 x 240 cm

LYS ref. 8550101
alfombra / carpet
01 lisa taupe........................................................... pag.7

170 x 240 cm

170 x 240 cm

RAY ref. 8550102
alfombra / carpet
02 rayas finas taupe / porcelain.............................. pag.7

170 x 240 cm

170 x 240 cm

YAR ref. 8550103
alfombra / carpet
03 raya ancha taupe / porcelain............................ pag.7

ancho x largo x alto /

length x width x height

color / colour 

200 x 300 cm

200 x 300 cm

LYS ref. 8550201
alfombra / carpet
01 lisa taupe........................................................... pag.7

200 x 300 cm

200 x 300 cm

RAY ref. 8550202
alfombra / carpet
02 rayas finas taupe / porcelain......................... pag.7, 11

200 x 300 cm

200 x 300 cm

YAR ref. 8550203
alfombra / carpet
03 raya ancha taupe / porcelain....................... pag.7, 13

ancho x largo x alto /

length x width x height

color / colour 

ø 225 cm

ø 225 cm

ROD ref. 8550301
alfombra / carpet
01 lisa taupe................................................. pag.7, 9, 15

Twitchell Textilene®

Hilo para exterior de alto rendimiento,
es un hilo con núcleo de poliéster recubierto de PVC.

High performance outdoor yarn,
which is a PVC coated Polyester core yarn.

apilable /stacking

SÍMBOLOS / SIMBOLS

pata regulable / adjustable leg

abatible / swing

rueda / wheel

3534 249

material tejido base

hilo

tejido

acabado

peso  / weight

resist. al frío / cold-resist.

resist. al calor / heat-resist.

resist. a la intemperie / 

weather-resist.

materiales / materials

248

CUBETASFUNDAS

cubeta adaptada a cada jardinera / 
tray adapted to each planter

funda adaptada a cada modelo / 
cover adapted to each model

aluminio / aluminium

pes din en iso 2076

370 / 540 dtex din en iso 2060

l 1/1

tratamiento fungicida, repelente a la suciedad

240 g/m2 en iso 2286-2

-25ºc en 1876-1

+70ºc pa 07.04 (intern)

6-8 note, value en iso 105 b04

MATERIALES Y ACABADOS / MATERIALS & FINISHES

ALUMINIO / ALUMINIUM limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

Es el material utilizado en el montaje de estructuras y patas de los muebles. 
Se utilizan perfiles de diversas formas y medidas. Los espesores varían entre 
0,5-2,5mm dependiendo de la zona donde se aplique. Para zonas de mayor 
resistencia y tensión, como pueden ser patas, brazos y refuerzos, se utiliza 
el mayor espesor.

Utilizaremos bayetas suaves o esponjas que no rayen la superficie y agua con 
jabón o detergentes neutros diluidos en agua; nunca productos abrasivos. 
Después se enjuagará con agua limpia y se secará con un paño, para evitar 
que el detergente afecte al material.

Polvo y suciedad: lavar con agua y detergente de PH neutro. Áreas oxidadas: 
solución de Ácido nítrico al 20% y agua.

This is the material used in the structure and leg assembly of furniture. Pro-
files of various shapes and sizes are used. Thicknesses range from 0,5 to 
2,5 mm, depending on the area where it is applied. For those areas which 
endure greater strength and stress, such as legs, arms and reinforcements, 
a greater thickness is used.

Use soft cloths or sponges that will not scratch the surface with soap and 
water or neutral detergents, diluted in water; never use abrasives. It is then 
rinsed with clean water and dried with a cloth to prevent the detergent from 
affecting the material.

Dust and dirt: Wash with water and neutral PH detergent. Oxidized areas: 20% 
solution of Nitric Acid and water.

Anodised aluminium  
Aluminium undergoes an electrolytic process, is coated with a layer that pro-
vides great protection against environmental threats.

Aluminio anodizado 
El aluminio se somete a un proceso electrolítico, es recubierto con una capa 
que le brinda una gran protección ante las amenazas del medio ambiente.

Aluminio pintado epoxi 
con resina epóxica como ligante, para incrementar la resistencia a la cor-
rosión, abrasión y a los agentes químicos.

Epoxi-coated aluminium
with epoxy resin as a binder to increase resistance to corrosion, abrasion 
and chemical agents.

blanco / white 36

Painted aluminium 
with aliphatic acrylic polyurethane, non-yellowing. Liquid that is directly ap-
plied, featuring high speed, drying, hardness and adhesion. Airbrush applica-
tion. Excellent outdoor resistance. Easy repair and repainting.

Aluminio lacado 
mediante poliuretano acrílico alifático, no amarillea. Producto liquido de apli-
cación directa, con alta rapidez, secado, dureza y adherencia. Aplicación 
aerografica. Excelente resistencia al exterior. Facil reparación y repintado.

blanco / white 36 dark 59 tostado 03

Acero Inoxidable 
se utiliza la aleación 304L, que es un acero inoxidable austenitico. 
Acabado electropulido que le proporciona mayor resistencia a la cor-
rosión.

Stainless steel  
An 304L alloy, which is an austenitic stainless steel, is used. Electropo-
lished finish that provides greater resistance to corrosion.

ACERO / STEEL

Acero inoxidable pintado epoxi 
con resina epóxica como ligante, para incrementar la resistencia a la cor-
rosión, abrasión y a los agentes químicos. Texturizado.

Epoxy-coated stainless steel 
with epoxy resin as a binder to increase resistance to corrosion, abrasion and 
chemical agents. Textured.

blanco / white 36 antracita 57 rojo 08
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Teka 
Point utiliza madera teca de grado A, de origen asiático. Contiene un 
alto nivel de aceite  gomas naturales, esto le da una alta flexibilidad y 
durabilidad.

Teak
Point uses grade-A teak wood of Asian origin. Contains a high level of 
oil, natural rubbers, which provides it with great flexibility and durability.

MADERA / WOOD

Merbau
Madera procedente del sudeste de Asia y Oceanía. Es moderadamente 
pesada y dura. Tiene una resistencia mediana a las torceduras y buena 
resistencia a los golpes.

El mueble de teca o merbau es muy fácil de mantener. Si ha estado expuesto 
a los elementos y se deja sin tratamiento, ambas maderas se enfrentaran a 
una pátina de color gris plateado después de unos meses. Este cambio en la 
apariencia de la madera no afecta a la integridad estructural de los muebles. 
En este caso, si este tono es de su agrado, únicamente deberá limpiar a 
fondo una o dos veces al año, con agua tibia y jabón neutro, frotando con 
una esponja.
 
Si desea conservar el color dorado-marrón de estas maderas nuevas reco-
mendamos el producto sellador de Point ( aceite de teca ). Este tipo de pro-
ductos no afectará a la resistencia o longevidad de los muebles, únicamente 
a su apariencia. Se recomienda aplicar el sellador de teca dos veces al año 
aproximadamente.

Merbau
Wood from south-east Asia and Oceania. It is moderately heavy and 
hard. It has an average kink resistance and a good resistance to shocks.

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

Merbau or teak furniture is very easy to maintain. If it has been exposed to 
weather and left untreated, both woods will show a silvery grey patina after a 
few months. This change in wood appearance does not affect the structural 
integrity of the furniture. In this case, if this tone pleases you, you only have 
to clean it thoroughly once or twice a year with warm water and a mild soap, 
scrubbing it with a sponge.
 
If you want to preserve the golden-brown colour of these new woods, we rec-
ommend the Point sealant (teak oil). This type of product does not affect the 
strength or longevity of the furniture, only its appearance. It is recommended 
to apply the teak sealant twice a year or so. 

Es el material utilizado en la colección Weekend. Se presenta en plan-
chas de polietileno de alta densidad fabricadas por extrusión, de 2cm 
de espesor. Con aditivos UV (protección solar) para que el color no su-
fra alteraciones. Para los asientos se utilizan planchas de color blanco, 
mientras que para las tapas de las mesas es el RAL 9018.

Es el material de las tapas de las mesas COLORS. Se trata de tablero 
compacto de 10 mm de espesor en calidad standard (CGS) termo-
endurecido a alta presión en formato 4200x1600 mm con el núcleo 
compuesto de resinas fenolicas y superficies decorativas impregnadas 
en resinas melaminicas.

This is the material used in the Weekend collection. It comes in 2-cm 
thick, high-density, extruded polyethylene sheets. With UV additives 
(sunscreen) so that the colour does not change. White sheets are used 
for the seats, whereas RAL 9018 is used for the table tops.

This is the material used for the COLORS table tops. It is a 10-mm 
thick, compact board in standard quality (CGS), which was tempered 
at high pressure and in a 4200 x 1600 mm format, with a core which is 
made of phenolic resins and decorative surfaces that are impregnated 
with melamine resins.

POLIETILENO / POLYETHYLENE

COMPACTO / COMPACT

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

limpieza y mantenimiento / maintenance and cleaning

El mantenimiento de estos materiales es mínimo ya que no sufren deterioro 
con el paso del tiempo. Para limpiar  basta con pasarle un paño humedo o 
aplicar agua y jabon neutro. Para disimular rayas y defectos superficiales pu-
edes utilizar sprays/ líquidos reparadores que se encuentran en el mercado.

Para eliminar los restos de suciedad de las tapas de cristal bastará con 
ayudarnos de un trapo que no deje pelusa y cualquier producto limpiacristales, 
o bien preparar una solución de agua, amoniaco y alcohol.

El compacto se debe limpiar con regularidad, pero no requiere ningún manten-
imiento especial, simplemente un paño húmedo con agua tibia o detergentes 
suaves. Casi todos los productos de limpieza y desinfectantes domésticos 
normales se pueden usar perfectamente bien, siempre y cuando 
no sean abrasivos o altamente alcalinos.

Para la limpieza cotidiana de DEKTON®  se recomienda el uso de agua y 
jabón neutro. Es importante aclarar con una bayeta húmeda (preferiblemente 
de microfibra) en buen estado y limpia. 
Aunque DEKTON® ofrece alta resistencia a los productos químicos agresi-
vos, como lejía, ácidos, etc. se recomienda extremar la precaución al usar 
dichos productos y que el contacto no sea muy prolongado en el tiempo en 
la superficie.

Maintenance of these materials is minimal, since they do not deteriorate over 
time. To clean them, it is enough to pass a damp cloth or apply water and a 
mild soap. To conceal scratches and surface defects, you can use repairing 
sprays / liquids found on the market.

To remove dirt from glass tops, you will simply need a lint-free cloth and any 
glass cleaner or prepare a solution with water, ammonia and alcohol.

For daily cleaning of DEKTON®, we recommend to use a mild soap and water. 
It is important to rinse with a damp cloth (preferably microfibre) that is in good 
condition and clean. 
Although DEKTON® offers high resistance to aggressive chemicals, such as 
bleach, acids, etc., we recommend extreme caution when using these prod-
ucts and for surface contact to be restricted.

Compact surfaces should be cleaned regularly but does not require any spe-
cial maintenance, just a damp cloth with warm water or mild detergents. Al-
most all normal household cleaning products or disinfectants can be used 
perfectly well, as long as they are not abrasive or highly alkaline.

Cristales templados de seguridad. Dureza de 6 a 7 en la escala Mohs. 
Resistencia a la mayoría de agentes químicos, excepto el ácido hidro-
fluorhidrico.

Tempered safety glass. Hardness of 6 to 7 on the Mohs scale. Resis-
tance to most chemicals, except for hydrofluoric acid.

CRISTAL / GLASS

DEKTON es una combinación sofisticada de materias primas utilizadas 
para producir el material más innovador de vidrio y porcelana, así como 
superficies de cuarzo de máxima calidad.
Se presenta en espesor de 8mm.

Sus principales características son las siguientes:

Reducida absorción de agua
Estabilidad al color
Estabilidad dimensional
Resistencia a la abrasión
Resistencia a las manchas
Resistencia al hielo y deshielo

Is a sophisticated combination of raw materials used to produce the 
most innovative glass and porcelain material, as well as quartz surfaces 
of the highest quality.
It comes in a 8-mm thickness.

Its main features are:

Low water absorption
Colour stability
Dimensional stability
Resistance to abrasion
Resistance to staining
Resistance to freezing and thawing

Alta resistencia mecánica
Máxima resistencia al fuego y al calor
Material incombustible
Altamente resistente al rayado
Alta resistencia a los rayos UV
Alta resistencia a la hidrólisis.

High strength
Maximum resistance to fire and heat
Fireproof material
Highly resistant to scratching
High resistance to UV rays
High resistance to hydrolysis

DEKTON / 

DEKTON / 
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SHINTOTEX® es la nueva fibra sintética para muebles de exterior, 
inspirada en la naturaleza y perfeccionada técnicamente hasta alcanzar 
el máximo nivel de confort, funcionalidad y durabilidad.
El shintotex está compuesto por PP y PE mas componentes cataliza-
dores como filtros UV, pigmentos, aditivos  anti-estáticos, y elementos 
plastificantes.

Pasar cepillo de cerdas suaves sobre el tejido para eliminar el polvo, 
o utilizar solución jabonosa de PH neutro para la limpieza de residuos 
o manchas.
Evitar el contacto con productos abrasivos (lejías, cloro, aceites, pro-
ductos con ácidos o sustancias corrosivas en su composición.)

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:
•  Resistencia a cambios climatológicos •  Resistencia a agentes químicos 
abrasivos •  Resistencia a rotura y deterioro por el uso •  Alta flexibilidad 
•  Total reciclaje
CARACTERÍSTICAS ESTÉTICAS:
•  Calidez y apariencia natural • Tacto agradable •  Variedad de texturas y tren-
zados •  Fácil limpieza •  Mayor ligereza

TECHNICAL FEATURES:
•  Resistant to weather changes •  Resistant to abrasive chemical agents •  
Resistant to breackage and wear & tear •  Highly flexible •  Fully recyclable
AESTHETICAL FEATURES:
•  Warmth and nature appearance •  Pleasant to the touch •  Variety of textures 
and braids •  Easy to clean •  Lighter

SHINTOTEX® is a new synthetic fibre for outdoor furniture, inspired 
by nature and perfected by technology to achieve maximum comfort, 
functionality and durability.
The Shintotex is made of PP and PE, as well as catalysts, such as UV 
filters, pigments, additives, anti-statics and plasticisers.

Use a brush of smooth bristles in order to eliminate the dust from the 
weaving. Also, a soapy solution of neutral PH can be used to clean 
residues or spots.
Avoid contact with abrasive products (bleach, chlorine, oils, any prod-
uct including corrosive acids or substances in its composition).

marfil 36 / ivory 36  flat 9 mm

marfil 36 / ivory 36  round 3-4 mm

tostado 03 / toasted 03  round 3-4 mm

marfil 36 / ivory 36 flat oval 6 mm

dark 59  flat 9 mm multicolor 10  3-4mm          

gris umbra 12 / umbra grey 12  round 3mm           tostado 03 / toasted 03 flat oval 6 mm

dark 59  flat oval 6 mm

dark 59  round 3-4 mm

gris claro 11 /light grey 11 round 3mm                     

caleta 36  flat 30 mm

blanco 35 / white 35  flat 7 mm

verde icpalli / green icpalli 09  flat 7 mm rojo icpalli / red icpalli 08  flat 7 mm
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CARACTERÍSTICAS DE LOS TEJIDOS

Composición: 100% Acrílico teñido en masa
Ancho: 160cm 
Teflón con tratamiento antimanchas y antihongos. Acabado Sauleda.
Evita la condensación de calor y humedad. Buena repelencia al aceite.
Solidez a la luz: 7/8
Garantía: 5 años
Tolerancia: Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%

GRUPO 1 / GROUP 1

FABRICS FEATURES

Composition: 100% Solution Dyed Acrylic
Width: 160cm 
Teflon with stain and mildew resistant treatment. Sauleda finish.
Avoid condensation from hot and humidity. Good oil repellency.
Light fastness: 7/8
Warranty: 5 years
Tolerance: Sensitive values of tolerance of +/- 5%

22 110721 1108

1105 11131106 1114

1102 11101101 1109

1103 11111104 1112

Eliminar la suciedad mediante cepillado o aspirado suave del tejido
Lavar a temperatura máxima de 30º y jabón neutro
No utilizar disolventes ni detergentes abrasivos
No utilizar secadora
Planchado máximo a 150º
No admite lavado en seco

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA MAINTENANCE AND CLEANING

Remove dirt by softly brushing or vacuuming the tissue
Wash at 30º max. with a mild soap
Do not use solvents or abrasive detergents
Do not tumble dry
Ironing up to 150º max.
Dry cleaning is not allowed
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GRUPO 2 / GROUP 2

1060 10481061 1011

1047 10541041 1055

1063 10501062 1049

1064 10511065 1053

CARACTERÍSTICAS DE LOS TEJIDOS

Composición: 100% Acrílico teñido en masa
Ancho: 137cm EN 1773
Solidez a la luz: 8/8 (ISO 105 B02)
Solidez de colores a la intemperie: 4-5/5 (ISO 105 B04)
Garantía: 5 años

FABRICS FEATURES

Composition: 100% Solution Dyed Acrylic
Width: 137cm EN 1773
Light fastness: 8/8 (ISO 105 B02)
Weather condition color fastness: 4-5/5 (ISO 105 B04)
Warranty: 5 years

Textiles Sunbrella pueden lavarse a máquina a 40º. Dejar secar al aire.
Las tapicerías de tela que no se puedan quitar para el lavado se pueden 
limpiar con un cepillo y agua jabonosa de cerdas suaves (agregar 50 ml 
de lejía por litro de agua en caso de manchas difíciles). 
Enjuague con agua limpia y dejar secar al aire.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA MAINTENANCE AND CLEANING

Sunbrella fabrics can be machine washed at 40°. Let air dry.
Fabric covers that cannot be removed for washing can be cleaned with
a soft-bristle brush and soapy water (add 50 ml of bleach per liter of 
water in case of tough or stubborn stains). 
Rinse with clear water and let air dry.

Resistencia a los rayos UV
UV Resistant

Resistencia al Moho
Mold resistant

Resistente al agua y manchas
Water & Stain Resistant

Fácil cuidado 
Easy Care

Transpirable
Breathable

Protege de la radiación UV
Protects from the UV
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GRUPO 2 / GROUP 2

1030 1008

10571056

1058 1059

CARACTERÍSTICAS BATYLINE

Composición: Composite PVC – fibras sintéticas
Ancho: 180cm
Garantía: 5 años
Reciclabilidad: 100% por el sistema Texyloop
Sistema de gestión de calidad: ISO 9001
Sistema de gestión medioambiental: ISO 14001

GRUPO 2 / GROUP 2

BATYLINE FEATURES

Composition: Composite PVC-synthetic fibres
Width: 180cm
Warranty: 5 years
Recyclability: 100% by Texyloop method
Quality system: ISO 9001
Environmental system: ISO 14001

35 36

0508

07 57

1014  polipiel / synthetic leather 1016  polipiel / synthetic leather
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GRUPO 2 / GROUP 2

Durabilidad del color / Resistencia a rayos UV
Colour durability / Weather and UV resistance

Fácil mantenimiento
Easy upkeep

Resistencia a la deformación
Deformation resistance

Resistencia al moho
Mould resistant

Resistencia al desgarro
Tearing strength resistant

09

10

262

Diseño gráfico, estilismo y direccion de arte  
Graphic design & art direction 

Fotografia / Photography 
Santi de Pablo


